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Laceri, miseri, tanti bambini 

Beppe's aria from the opera L'amico Fritz (mezzo)
Text by P. Suardon (Nicola Daspuro) with additions by Giovanni Targioni-Tozzetti (1863-1934), based on 
the French play L'ami Fritz by Emile Erckmann (1822-1889) and Pierre-Alexandre Chatrian (1826-1890). 
Set by Pietro Mascagni (1863-1945) 

Beppe 
Laceri, miseri, tanti bambini languiano qua: 
[la.te.i mi.ze.i tan.ti bam.bi.ni la.wi.a.no kwa] 
Ragged, wretched, so-many children languished here: 

Senza la mamma quei poverini facean pietà. 
[sn.tsa la mam.ma kwei po.ve.i.ni fa.te.an pje.ta] 
Without the mother those poor-ones produced pity. 
(Motherless, those poor ones aroused pity.) 

Era uno strazio.  
Quando, amoroso, per essi stringersi un cor sentì, 
Fu il nostro amico, quel generoso che li nutrì. 

Fritz 
La vuoi finir? 

Hanezò 
Oh canta! 

David 
Seguita.  

Frederico, David, Hanezò 
Lascialo dir! 

Beppe 
Preso dal turbine d'una bufera, persi il cammin… 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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